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Lowy Daniel
A Sod nagyvaradi emlékiroi

A magyar kozigazgatas alatt levé Nagyvaradon 1944 majusaban két
kényszerlakhelyet allitottak fel. Az elsdt a legszegényebb sort zsidok altal a
legsiiribben lakott varosrészben hoztak 1étre, a Kords folyo bal partjan, a nagy
ortodox zsinagoga ¢s a Nagypiac kérnyékén,' a varos mintegy 27 ezer
sargacsillagosa szamdra.” Osszesen harminchat utcat foglalt magaban A
gettot két méter magas deszkapalank zarta koriil; az egyetlen kapubejarata a
Kapucinus (ma Traian Mosoiu) és Zarda (most Mihai Viteazul) utca sarkan
nyilt. A masodik kényszerlakhelyt 8 ezer Bihar varmegyei zsidonak szantak. A
Kaszarnya tér 6vezetében fekiidt, és oda tartozott az utcaseprok szamara
fenntartott Koroslaktanya st A nagyvaradi volt Magyarorszag legnagyobb
vidéki gettc')ja,5 amelyet a budapesti Uj magyarsag c. lap ,,a legreprezentativabb
vidéki gettd”-nak mindsitett.’

E két kényszerlakhelyen lejatszodott tragikus eseményekrdl szamos
tantsagtétel maradt fent. Keltezésiik szerint harom csoportba sorolhatok: (1.) a
nagyvaradi gett6 fennallasa idején sziiletett két részletes naplo, tovabba
Radnoti Miklés Bihar megyei munkaszolgalatanak feljegyzései és Rozsa
Agnes niirnbergi levelei, (IL.) kdzvetleniil a habor( utan irt munkak vagy
jegyzokonyvbe vett tanuvallomasok, (I11.) egyes tulélok késoi
visszaemlékezései vagy tanusagtétele, és (IV.) a tulélok leszarmazottainak
emlékezései. Az alabbiakban ezeket a dokumentumokat jarom korbe, tartalmi
atfedések €s parhuzamok miatt nem szigortian idérendben. Masfeldl, az iras
terjedelmi korlatai miatt, egy-egy irodalmi forras ismertetésének részletessége
nem aranyos annak adatgazdagsagaval vagy — a sz€pprdzai miivek esetében —
az ismertetés terjedelme nem tiikrdzi annak irodalmi értékét.

I. A vilaghaboru idején irt tanusagtételek

A nagyvaradi getté fennallasa alatti eseményeket rogzité mindkét feljegyzés
forrasértékii. A napld, amelyet Hey-
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mann Eva tizenharom éves kislanynak tulajdonitanak, gyermekszemmel latja és lattatja a fasizmus
embertelenségét és abszurd mivoltat. A méasodik napld szerzdje Leitner Sandor, az ortodox hitkdzség akkori
elndke, aki napi gyakorisaggal, tényszeriien rogzitette a németek altal megszallt Nagyvarad torténéseit.
Radnoti Miklos Naplojanak része az 1942. évi nagyvaradi és Bihar varmegyei, mintegy szaz napig tartd
munkaszolgalatdnak kronikdja, s levelezésében is kitér az ott végzett megfeszitett munkéjara és gyakran
megalaztatasos életére. Végiil, Rozsa Agnes tanar Nagyvaradtol tavol, de szintén a habort idején irta a

feljegyzéseit.
A magyar Anna Frank napléja

A napléirast Heymann Eva a tizenharmadik sziiletésnapjan, 1944. februar 13-an
kezdte meg, s az utols6 bejegyzés majus 30-i keltezésii, vagyis a napld
kozvetleniil Eva elhurcolasa elétt zarul. A napl6ird odaveszett; Zsolt Béla
szavaival ,,ezt a csillagszemi kislanyt 1944. oktober 17-én megégették”.” Mi is
e kis kotet lényege? Ujbol Zsolt Bélat idézem: ,,A gyermek észleletei, majd
félelmei, elobb az emberektdl, majd a halaltol. A fasizmus gyermekszemmel.”

Eva feljegyzéseit az édesanyja, Zsolt Agnes adta ki a habora utan.® Azt allitotta,
hogy a napldt a csalad hazvezetdndje, Szabd Mariska lopta ki a gettobol; téle
kapta volna meg 1945-ben. Roviddel késdbb az anya dngyilkos lett. A naplo
eredetisége vitatott, mivel a kézirata elveszett. Feltételezik, hogy Zsolt Agnes
megvaltoztatott részeket és részleteket, az is elképzelhetd, hogy a teljes
szoveget maga irta. Elemzésében Frojimovics Kinga kimutatta, hogy a napld
kétséget kizarodan olyan személy miive, aki a nagyvaradi getté foglya volt.
Fiiggetleniil attdl, hogy az események kozvetlen kronikéaja-e avagy utodlagos
osszefoglalas, a napl6 kozreadasanak célja Heymann Eva nevének és rovid
1étének megorokitése volt.”

A korabeli sajtobol valaszt kaphatunk a naplé eredetiségének kérdésére. Zsolt
Béla a konyv megjelenésekor Feleségem konyve cimen ismertetést irt rola.
Ebben gy fogalmazott, hogy Zsolt Agnes ,,a konyvben, emlékezetbdl, elso
hazassagabol val6 tizenharom éves kislanyanak naplojat rekonstrualta.”'
Vagyis nem ejt sz6t arrdl, hogy a naplot barki megdrizte volna vagy az
egyaltalan fennmaradt volna. Nyitott kérdés, hogyan sikeriilt Zsolt Agnesnek —
a haboru utan — az eseményeket napldszertien, hitelesnek latszé idérendbe
helyeznie."'

A Heymann Evénak tulajdonitott feljegyzések, amelyeket ,,a magyar Anna
Frank naploja”-ként emlegetnek,'” két miivészfilm forgato-
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konyvét ihlették, Dedk Krisztina (Eszterkonyv, 1990), illetve Jeles Andras
(Senkifsldje, 1993) rendezésében." A naplo egy szinpadi mii alapjat
képezte; 2007. janaudr 18-4n mutattdk be Budapesten Balazs Agnes A piros
bicikli cim egyfelvonasos szindarabjat, amelynek témaja az elrabolt
gyermekkor. A darab Ecséri Lilla és Heymann Eva napléja nyoman allit
emléket a vészkorszak aldozatainak."*

Leitner Sandor részletes feljegyzései

A masodik kronika Leitner Sandornak, az ortodox hitkdzség elndkének
tényszerii feljegyzéseit tartalmazza."” A Judenrat tagjaként Leitner a német
megszallas napjan inditotta a naplojat. Naponta lejegyezte a fejleményeket,
a német kdvetelésektdl a zsido lakosok kényszerlakhelyre szallitasaig.
Részletesen leirta a gettd koriilményeit, megnevezte a pénzverdében
megkinzott személyeket, végiil pontos adatokat nyujtott az emberek
bevagonirozasarol és elhurcoldsarol. A naploban nevek, szamok, idépontok,
cselekedetek olvashatok. Az utols6 bejegyzés 1944. junius 6-an keltezett,
amikor Leitner és csalddja Budapestre érkeztek, ahonnan a Kasztner-
vonattal Bergen-Belsenen at kijutottak Svéjcba. A feljegyzéseket német
nyelvre is leforditottak.

Rézsa Agnes niirnbergi napléja

Roézsa Agnest (lanynevén Haldsz Agnes) 1944 majusaban a sziileivel egyiitt
Nagyvaradrol Auschwitzba hurcoltak. Ot honapig szenvedett a lagerben,
majd kényszermunkara vitték Niirnbergbe. Akkortol irt — a férjének,
Shapira Gyuldnak cimzett — naplo-leveleket, amivel nagy kockézatot vallalt.
frasat a lager 6rzéi eldl dvatosan el kellett rejtenie, ehhez munkaszolgélatos
tarsai tamogatasat élvezte. Féleg csomagolopapir-darabkékra és tabori
trlapok iires részére, ceruzacsonkkal rétta feljegyzéseit. Azokat a
felszabadulasig, sajat készitésti kis zacskoban, a nyakaban hordozta. A
leve-leknek indult irdsok 6nallé mivé alltak Gssze; a napld az
embertelenség és az azzal szembeszallo, olykor az intéz-ményes rossz felett
gy6zedelmeskedé emberség kronikaja. Rozsa Agnes niirnbergi napléja
tanusagtétel, és egyben iro-dalmi értéki is. A naplo nyilvanossagra
hozatalat a szerz harmadfél évtizeden at halogatta.'® Az 1971-ben kiadott
naplohoz irt elészavaban Bajor Andor ugy véli, a feljegyzések hitelességét
a ndi lélek gydngédsége adja, a sorokbol
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arado sértetlen szeretet, amit a ,,pusztitd orias gépezet” sem birt megtorni.

Radnéti Miklés Bihar megyei munkaszolgalata

Az 1942. évi nagyvaradi és Bihar varmegyei megfeszitett munkajardl és gyakran megalaztatasos napjair6l a
kolté Naploja és a levelezése szolgaltat adatokat. Kozel szaz napot toltott Bihar megye kiilonbozo
telepiilésein és a Kiraly-hago dvezetében, ,,a dicstelen, emberprobalé munkaszolgélat éllom:aishelyein”.17 A
Napl6 a kolto érzékenységével lattatja a munkaszolgalat mindennapjait. Radnoti arnyalt tanusagtétele
tulmutat az egyén sorsan; a mindennapok sajatos torténései révén izelitdt ad a munkaszolgalat teljes
rendszerébél. ime 1942. julius 17-én Székelyhidon keltezett bejegyzése: ,,Megkezdddik a »fizikai munkac,
ahogy a napiparancs mondja. A posta dolgoztat, telefonpoznékat dsunk be, csusztatunk, szereliink fel. Napi
nyolc 6ra munka, egy 6ra »fegyelmez6 gyakorlat«. Allati 1ét. A laktanyaba bevonul a nagyvaradi kadetiskola
egyik részlege. 15-16 éves gyerekek, mig mi a vastutvonal mentén dolgozunk, a III. és IV. szakasz takarit és
szalmat hord nekik. Mikor autdikkal bevonulnak, soraink kdz¢ hajtanak, eliitik dr. Schumann nevii

bajtarsunkat. Karjat tori. A tacskok nevettek, — mesélik a fiak.”'®

Salamon Juliska levelei Nagyvaradrél

Salamon Juliska egy évtizeden at levelek sorat kiildte Nagyvaradrol a Bukarestben é16 gyermekeinek. E

csaladi jellegli kozlések a mindennapok apré dromeit és gyakran szamottevd gondjait tartak fel; a hattérben
korvonalazodott a napi politika, annak a kisember altal észlelt és megélt része. A levelek jeleztek szamos, a
zsid6 kozosséget hatranyosan érintd romaniai és magyarorszagi intézkedést. igy 1938 januarjaban a Goga—

Cuza-kormany tiltasait,"”” majd a magyarorszagi in. elsé zsidotorvény
hatasat.” E hiradasok felolelték a masodik bécsi dontés utani éveket is. Az

utolso négy levél 1944-ben keletkezett. Majus 3-an Salamon Juliska tudatta,

hogy hamarosan mas cimre kell koltézniiik, és az utdiratban jelezte, hogy
az aznapi rendelkezés értelmében a legrovidebb iddn beliil el kell hagyniuk
a lakhelytiiket. Majus 7-én még sikeriilt az 0j lakcimiiket k6zdlnie: Blaha
Lujza utca 7. Nem emliti ugyan, de ez a cim a kényszerlakhely teriiletére
esett.”! Fé4jdalmas a haroméves kisunoka, Pistuka sorsara gondolnunk, akit
Salamon Juliska értelmes, érdeklddo, az élet kérdései irant fogékony
gyermekkeént irt le.”

I1. 1945-1947 kozotti tanusagtételek és visszaemlékezések

A deportélds szdmos tuléldje 1945 kora nyaratdl a budapesti zsido
segélyszervezet, a Deportaltakat Gondoz6 Orszagos Bizottsdg (DEGOB)
altal vezetett szeretetotthonokba keriilt. Ott a DEGOB munkatarsai a
magyarorszagi holokauszt mintegy 5 ezer tuléldjének személyes torténetét
rogzitették; részletes jegyzOkonyvet vettek fel a hdbora idején elszenvedett
megprobaltatdsaikrdl. Tobb mint 3500 jegyzokonyv teljes szovege a
vilaghalon is hozzaférhetd, jelenleg ez a vildg legnagyobb adatbézisa a
vészkorszak tuléldinek visszaemlékezéseirsl.”
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A tanusagtevok kozott tobb nagyvaradi sziiletést, illetve a Koros-parti varos
gett6jabol elhurcolt személy is volt. A neviiket csupéan a kezddbetiik jelzik,
viszont feltiintetik a korukat és a foglalkozasukat is, igy egyes tanusagtevok
nagy valosziniiséggel azonosithatok.” Osszesen 33 jegyz6konyv nagyvaradi
vonatkozasl. A tantisagtevok egy részét a varos gett6jabol hurcoltak el,
masokat a Kords-parti varosbol vittek munkaszolgélatra vagy mas varosbol
vezényelték at szazadukat Nagyvaradra. Néhanyat a palyaudvaron fogtak el a
csenddrok, akik folytonosan jaréroztek, és ellendrizték az utazokat; ,,igazi
sintérmunkat” végeztek.” Majus 15-én példaul tobb tarsaval egyiitt lefiilelték
L. S. budapesti egyetemi hallgatot. Valamennyiiiket bevitték a varadi gettoba,
ahonnan az utolso transzporttal deportaltak Sket.*®

A nagyvaradi gett6 viszonyairol tobbek kdzott R. L. szerszamlakatos
nyilatkozott. Elmondasa szerint, gyakran fordult eld, hogy 14-15 személy
szorongott egyetlen szobdban; éppen csak elfértek egymas mellett a f61don.
Az emberek a sajat 4gynemijiikon aludtak. Ha valakinek az éjszaka folyaman
kellett kimennie, 6-8 személyt felzavart, ameddig az ajtoig elvergsdott.”’
Tobb tanusagtevo idézte fel a csenddri bantalmazasokat a gettd n.
pénzverdéjében, ahol a zsidok feltételezett értékeinek rejtekhelyét probaltak —
kozépkori kinvallatisos modszerekkel — kideriteni.”® A. J. nagyvaradi
dobozkészitdiizem-tulajdonos az alabbiakat nyilatkozta: ,,Akirdl [a
csenddrok] valamit sejtettek, vagy [...] akit feljelentettek, azt nagyon
megkinoztak. [...] veréssel kezdték, és magas fesziiltségli aram mellett,
kozépkori vallatod eszkozokkel igyekeztek kihozni [...], hogy ki, mit nem
vallott be. Volt akit tiz napig is ott tartottak. Ezek a kinzdsok minden emberi
képzeletet feliilmultak. Hordagyon vitték ki onnan az embereket, és a
legtdobben utdna dngyilkosok lettek. Az én esetemet sulyosbitotta az, hogy
még a feleségemet is bantalmazték, azzal, hogy értékeket elrejtettiink.””

,Varad a viharban”

Katona Béla Vérad a viharban cimt, olvasméanyosan megirt, megrenditd
kordokumentumat 1946-ben adtak ki, ma mar konyvritkasagnak szamit. A
kétethez Zsolt Béla irt személyes hangvételii bevezet6t.*® A kival¢ irodalmi
stilust kotet
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részletesen feltarja a hazai és az ukran fronton dolgoztatott, éheztetett és gyakran megkinzott
munkaszolgalatosok életét — a deportaldst atélt tanusagtevok altal elmondottak alapjan. Emléket 4llit a
nagyvaradi zsido férfiakat is segité Reviczky Imre alezredesnek, a nagybanyai sorozokdzpont
parancsnokanak, aki sok sz4z embert mentett meg a deportalastol azzal, hogy munkaszolgalatra hivta be dket.

E behivokat Eszak-Erdély legtobb varosdban a gettoba is kikézbesitették.

Akit a ,,Halal Angyala” dolgoztatott

Auschwitzi fogolyként a nagyvaradi dr. Nyiszli Miklos a ,,halal angyala”-ként
elhiresiilt Josef Mengele korboncnoka volt. Nyiszli az embereken végzett
kisérletek valamennyi részletét ismerte.”' Tanusagtétele a legaprobb részleteiben
feltarta a haldlgyar miikddését, igy a hadborts biindsok ellen 1945-1949 kozott
inditott perekben gyakran szolgalt a vad bizonyitékaul.”> Megjelenésekor a kotet
Nagyvarad kozvéleményét is foglalkoztatta; ezért 1947. majus 27-én a szinhéz
termében irodalmi torvényszéket iiltek Nyiszli dr. konyve felett. Mintegy 1400
részvevo jelenlétében a kotet dokumentumértékére valé tekintettel ,,felmentették”™
a szerzOt, viszont szigoruan megbiraltdk a meghunyaszkodd, dntudatlan, nem
kollegialis magatartasaért.”

A niirnbergi per varadi tanusagtevdje

Nyiszli dr. mellett Pajor Pal nagyvéradi gyogyszerész tett kulcsfontossagu
tantivallomast a 1. vilaghaborts biindsok niirnbergi perén. A targyalasok 112.
napjan Pajort koronatanuként hallgattdk ki Victor Capesius segesvari
gyogyszerész, SS-tiszt tdrgyaldsan. A Pajor csaladot az auschwitzi rAmpan
Capesius szelektalta; a férfit jobbra kiildte, de Pajor felesége és tizenharom éves
kislanya balra keriilt, igy mindketten elpusztultak. Pajor P4l tantvallomasat a
Frankfugger Allgemeine Zeitung 1965. november 17-i szdma teljes terjedelmében
kozolte.

Zsolt Béla ir6 kalvariaja

Zsolt Béla Kilenc koffer c. befejezetlen dokumentumregénye kivaloan indul,
majd — valdszintileg a sorozatban val6é megjelentetés id6kényszere miatt —
fokozatosan fakul. A neves polgari ir6 és publicista a haboru kitérésekor
Parizsbol tért vissza Magyarorszagra. Feleségével egyiitt utazhattak volna a
semleges Portugaliaba is, de csak az Orient Express vallalta az 6sszes csomagjuk
elszallitasat (innen a ,,kilenc koffer” a regény cimében). Zsolt Bélat el6bb
munkaszolgalatosként masfél évre a keleti frontra kiildték, ahol — a sajat

31. Nyiszli Miklés:
Mengele boncolo orvosa
voltam. Debrecen—
Nagyvarad, 1947. 3
2. H. Strauch — I. Wirth:
Persecution of Jewish
forensic pathologists [A
zsidd anatomopatologusok
tildoztetése]. Lasd: Forensic
Science International, 2004,
144 (2-3), 125-127.

33. A Nagyvaradi Zsido
Demokratikus Bizottsag be-
advanya a bukaresti koz-
ponti szervnek, 1947. junius
3. Kézli: Craciun: Contri-
butii documentare. 171.

34. Simon Magda: Varadi
tanu Frankfurtban. Léasd:
Simon Magda: Varadi
harangok. Bucuresti,
Kriterion, 1975. 122-131.
35. Zsolt Béla: Kilenc kof-
fer. Budapest, 1947. Maso-
dik kiadas. Budapest, Mag-
veté Konyvkiado, 1980.

36. Magyar Karoly: Interju
Zsolt Bélaval. Ugyanott
Zsolt Béla elmondta, hogy
az életben maradasat Gozsi
Mihaly érnagy-orvosnak
koszonhette, aki kijelen-
tette, hogy sohasem adna
bizonyitvanyt arrél, hogy az
ir6 végelgyengiilésben halt
meg. Amikor pedig pert
akasztottak a nyakaba, dr.
Lepés vezérkari szazados
Iépett kozbe az érdekében.

Osszegzése szerint — ,,volt aknakutato, siraso, kocsis, erddirtd, bunkerépitd”, majd — Bajcsy-Zsilinszky Endre

nyomasara — Csatay honvédelmi miniszter hazahozatta.’® A visszatérése utan

80



[Erdélyi Magyar Adatbank]

négy honapra a Margit korati katonai bortonbe zartak.”” A felesége utanjarasanak koszonhetéen szabadult, és
a német megszallas el6tti utols6 vonattal utaztak le Nagyvaradra, hogy az asszony sziileivel és az elsd
hazassagabol sziiletett lanyaval, a napl6ird Heymann Evaval egyiitt legyenek. Az egész csaladot a varadi
gettoba vitték, ahol csak Zsolt Béla és a felesége, Racz Agnes keriilt be az igynevezett tifuszos betegek

csoportjaba, majd hamis iratokkal Budapestre utaztak, ahonnan a Kasztner-
vonattal kijutottak Svajcba.*® Zsolt Béla habort utan megjelent Kilenc koffer
c. regénye ma a masodik viragzasat éli; a harmadik évezred hajnalan tobb
nyelvre leforditottak, és ujra kiadtak.” Az ukrajnai munkaszolgalatot idézé és
a nagyvarai gettot leir6 részei kivaldak.

II1. Késéi visszaemlékezések (1965-1990)

Harsanyi Zimra, aki Nagyvéradon sziiletett és jart gimnaziumba, nagy sikerli
regényt irt A téboly hétkdznapjai cimmel, amelyben a fiatal lany felnotté
eszmélését koveti a lager 6rjitd koriilményei kozott. Konyve magyar nyelven
1966-ban jelent meg.** Késébb a szerzé Nyugaton Ana Novac néven tette
kozz¢; az angol nyelvii forditas nagy sikert aratott.

Nagyvaradi szarmazasu vagy a varosban dllomasozott munkaszolgélatosok
megélt tapasztalatat rovid emlékezésekként Galili-Gemeiner Ervin
szerkesztette kotetté, 1972-ben, Tanuk vagyunk! cimen.*' A nyilatkozok
kozott talaljuk dr. Kunda Andor ismert tigyvédet, 0ijsagirot, szépirot, aki
Nagyvaradon végzett munkaszolgalatat irta le; Kesztenbaum Mikldst, aki
felcserként segédkezett az ukran fronton, és megrazoan érzékeltette a
munkaszolgalatosok 1étbizonytalansagat. Végiil Deutsch Ferenc iigyvéd
részletesen ismertette azt az Aradon végzett segitd munkat, amelyet a
masodik bécsi dontés nyoman Romanidba dtmenekiilt észak-erdélyi zsidok
javara végeztek.

Harminc évvel a masodik vildghdbora utan Schén Dezs6 kivalo
emlékkonyvet szerkesztett Nagyvarad zsidosagarol Tel-Avivban, A tegnap
vérosat.” Az elpusztitott kozosségeknek emléket 4llité munkakat Yizkor-
konyvekként emlitik, és elmondhato, hogy a nagyvaradi kozosségé
kiemelkedd szinvonala. A kotetbe foglalt irasok miifajilag és stilusukban is
kiilonboznek egymastdl, a dokumentumértékiik egyediilallo. Az
emlékkonyvben talalhato a nagyvaradi és Bihar varmegyei zsidosag torténetét
ismertetd tobb tanulmany, néhany szépirodalmi iras, eskii alatt
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tett tanusagtételek, valamint részletek a mar emlitett két naplobol (a Heymann Evaébol és a Leitner

Sandorébol).

A kommunista rendszer évekig nem 6sztonozte a holokauszttal kapcsolatos irodalmat. Egyféle attorést
jelentett az 1974-ben Bukarestben megjelent Keserti 6ran cimi antologia. A Molnar Gusztav szerkesztette
kotet nagyvaradi vonatkozasu irdsokat is tartalmaz, tobbek kozott Szilagyi Andras orvos-ird6 Ember az
embertelenségben cimi megemlékezését, amelyben ismerteti Tibor Ernd festémiivész Kauferingben, a

Dachauhoz tartozo fiok-tiborban elszenvedett tragikus sorsat.*
A kommunista tarsai altal ongyilkossagba kergetett Izsak Eva torténete

Izsak Eva mér zsenge gyermekkoratdl részt vett a Hisomér Hacair cionista
szervezet munkdjaban, majd belesodrédott a kommunista mozgalomba.44 A
vidéki gettok felallitasa eldtt elvtarsai Evat Szatmarrol a Koros-parti varosba
hoztak, annak reményében, hogy itt konnyebben elrejtézhet.*’ Nagyvéaradon a
lanyt tobb honapon 4t csaladrol csalddra, kézrdl kézre adtak a marxista
ismerései.*® Augusztusban Romania kiugrott a haborabol; egyetlen honap maradt
csak hatra Nagyvarad felszabaduldsdig. Annak ellenére, hogy a renddrség a
tizenkilenc éves Izsak Evat nem kordzte, szeptember elején elvtarsai ugy vélték,
hogy a lany kozel all a lebukashoz, ezaltal veszélyezteti az egész kommunista
sejtet. Ahelyett, hogy elrejtették volna, amire Budapesten és Kolozsvaron is lett
volna lehet6ség, az ismerdsei, kozottiik Lakatos-Liebschitz Imre, a marxista kor
,ideoldgiai vezére”, ,,tobbségi hatarozattal” egyetlen ,,megoldasként” az
ongyilkossagot jelolték ki szamara. A javaslat értelmi szerz6je minden bizonnyal
Lakatos-Liebschitz volt, aki Dosztojevszkij Ordogdk cimii regényébdl ihletédott.
Minthogy a szerelme is a halalara szavazott, a szerencsétlen lany elfogadta a
sorsat. Annak is figyelmet szenteltek, hogy az 6ngyilkossag szalai ne vezessenek
Nagyvéradra, ahol a lany holttestét a nyomozok azonosithattdk volna. Ezért Evat
Debrecenbe utaztattak, a NagyerdOben atadtak neki a cidnt, s azt a lany bevette.
Holttestét napokkal késdbb, kirandul6 gyerekek talaltdk meg. A debreceni
sajtoban megjelent hiraddsok szerint a nyomozok gettobdl szokott zsido lanynak
vélték, aki 6ngyilkos lett.*” A habort utan, a Budapesten megmenekiilt Izsak
Maria (Manci) kivizsgalast kért a huga, Eva halalanak koriilményeirdl. Az
elrendelt magyar partvizsgalat igazolta Lakatos-Liebschitz Imrét. Késébb
azonban kizartak a partbol és 1950 aprilisaban bebortondzték.* 1956-ban, a
szovjet csapatok bevonulasakor Lakatos-Liebschitz Ausztridba szokott, majd
Cambridge-ben doktoralt, és a London School of Economics and Political
Sciences tanara lett; szamos elméleti matematika cikket kozolt.*
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Irma Grese SS-6r parhuzamos jellemrajza

Simon Magda Véradi harangok cimii visszaemlékezése™ vetekszik a
mifaj magyarorszagi klasszikusaival, Ember Maria vagy Konrad
Gyorgy hasonl6 targyu 6néletrajzi regényeivel.”' frasdban Simon
Magda érzékeltette a zsidosag tdrsadalombol valo kitaszitottsagat;
szivszoritéan, de panasz nélkiil mondta el, hogy szeretett varosanak
keresztény lakosai kozombdsek maradtak a gettoba zartak, késbb
elhurcoltak sorsa irant. Tole szarmazik Irma Grese SS-tisztnek, az
auschwitzi 6rok vezetdjének egyik leghatasosabb jellemrajza. A
huszonkét éves ,,fehér arcu, tiindérszép teremtés™ 18 ezer
Auschwitzban fogva tartott asszony felvigyazoja volt.”> Irma Griser
6,> a tabor raportfiihrerje. Aranyszéke hajat kozépen elvalasztva,
lovaglokontyba 6sszefogva viseli. Kék szeme forrastiszta, akar egy
gyermeké. Klasszikus arcélét sziiletett grofndk is megirigyelhetnék.
Elnézem [...] hofehér, kifogéstalan szabdsu selyem ingbluzat, magas
lakkcsizmajat és apolt, finom jobbjaban — az ostort. O ugyanis nem
gumikorbaccsal, hanem ostorral »dolgozik«. Rovid nyelii, fekete
szijostorral. [...] Kiilonleges, mondhatni a vildgon egyediilallé ostor
ez, mert ezzel néket és gyermeklanyokat ver a tiindérszép Irma
Griser. Minden ok nélkiil és teljes erejébdl.”>*

A lagerbe zart asszonyokat kutyakorbéaccsal iitlegeld Auschwitz
szépe, Irma Grese alakjat felidézte tovabbi két nagyvaradi
tanisagtevd. Rozsa Agnes az egyik auschwitzi bombazaskor ilyennek
latta az SS-6rt: ,,Koszortuba font sz6ke Gretchen-frizurdja,
kikeményitett hofehér bluza a tisztasag illatat arasztotta. Mi koszos,
rongyos, legyengiilt rabok voltunk csak, mégis — ugy éreztem — e
percben erésebbek nala. Félt. Latszott a szemén.”

Mind Simon Magda, mind Rozsa Agnes szemléletesen irjék le Grese
iide kék szemének hirtelen valtozasat: ,,Csak meg kell figyelni,
amikor iitésre emeli ostorat... A forrdstiszta szemben felvillané hideg
villamokat, amelyek valésaggal elfeketitik tekintetét. Es feltiinden
vékony ajkanak szorosra zart ive maga a konyortelenség.”>  Maskor
artatlan tekintetli égszinkék szeme kutatéan dsszesziikiilt, ide
Gretchen-arca eltorzult a gyilélettdl.””’

Végiil, a kési visszaemlékezésekben Kondasné Katz Eva nagyvaradi
tanusagtevé Simon Magdahoz hasonléan jellemzi: ,,Nagyon rossz
volt, szadista! Akit elfogott, azt megverte... Rosszasag volt, de
szépség! [...] Csodalatos szépség. [...] A teste, az alakja [szerint]
valosdgos miivész, valami csodélatos, de a rosszasaga... Széke volt,
szép haju. [...] Amikor kituddédott, hogy jon [a Zahlappellre],
mindenki reszketett.”®
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IV. Az ezredforduldn irt tanulmanyok, emlékiratok

7o

Az utobbi két évtizedben szdmos tudomanyos igényii munka mellett tobb késoi
visszaemlékezés is megjelent. A memoarok tdbbnyire ismert értelmiségick
tanusagtételei; szamukra az idd tavlata kristalyositotta ki az atéltek 1ényegét.

Dr. Moézes Teréz miitérténész, helytorténész konyvei a Nagyvarad torténetével
foglalkozo kutatdk szamara nélkiilozhetetlen forrasmunkék. A Varadi zsidok
cimi kotet alapos dokumentéci6 alapjan késziilt monografia, amely atfogbéan
tallozza a korabeli sajtot.”’ Szamos tanulméanya is dokumentumértékii.*
Robotos Imre kétetei is elsédleges adatokat tartalmaznak.®'

Ot évvel ezeldtt a magyar olvaso is kézbe vehette Reuven Tsur (Steiner Robert)
izraeli professzor Szokés a gettdbol cimi, izgalmasan megirt 6néletrajzi kotetét
a szerz6 csaladjanak Nagyvaradrél Romaniaba tortént szokésérs].”

Mintegy hatvan évvel a haboru utan nyilatkozott a munkaszolgalatosként
Nagyvaradon szerzett tapasztalatardl Ligeti Gyorgy, a XX. szdzad egyik
legjelentdsebb zeneszerzdje. Egész kotetnyi terjedelmi interjja zenei
kozelitésben indult, de a kérdéseket megfogalmazo Eckhard Roelcke
érdeklddését felkeltette a magyarorszagi munkaszolgalat intézménye, igy végiil
Ligeti arra vonatkozo emlékei teljes fejezetté alltak 6ssze. ,,Pusztan a véletlen
miive, hogy ki maradt életben. Az tigyesség, ratermettség, talpraesettség alig
jatszott szerepet” — vélte Ligeti.*

Agnes Weiss-Balazs Egyiitt — egytitt cimli 6néletirasat Miinchenben adték ki,
2005-ben.** Magyarorszag német megszallasakor az édesapjat, Vas Emilt, a
Derby cipégyar volt igazgatdjat Budapesten letartoztattak, Kistarcsara
internaltak, majd Dachauba hurcoltak, ahol elpusztult. Agnest és a hugat,
Zsuzsat, az édesanyjukkal egyiitt a nagyvaradi gettobol hurcoltak Auschwitzba.
Irodalmi érzékkel irja le Zsuzsa huga és az édesanyjuk szenvedéseit.

Két kisfiaval Berettyoujfalubdl keriilt a Bihar megyeiek szamara Nagyvaradon
felallitott gettoba Zelma Klein. A vidéki gettordl fennmaradt kisszamu
tanusagtétel koziil
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az 0vé a legrészletesebb, és minden ellendrizhetd adata pontos, ezért tovabbi adatai is teljesen hitelesnek

latszanak.®

Késbi és toredékes Haldsz Anna ismert szinhdz- és filmkritikus, népszert radids egyéniség Befejezetlen
kalvaria c. kdtete, amelyben kozponti helyet foglal el csaladjanak torténete. A Sodban dsszesen 62
csaladtagja pusztult el. Felidézi a zsid6 liceum négy évét, és téle szarmazik a ,,harmas diszkriminacié”
fogalma, ami a zsid6 és magyar mivoltaban 6t ért sérelmek mellett a bukaresti zsid6 hitkozség altali egyféle
kikozositést is jelentett. Az utobbi azokat érte, akik a deportalas ttléldjeként a magyar kultara faklyavivoi

maradtak.®®

Alljon még itt egy rendhagy6 krénika is. A szerzéje, Gottlieb Rozsa
festomiivész, koltd, az iskolaalapité Gabel Jakab unokaja, csak lazan kotddik
Nagyvaradhoz; a varosban sziiletett és a kozépiskola két évét is ott jarta. Nem
Eszak-Erdélybdl hurcoltak el, csaladjaval Bukarestbél keriilt a bukovinai
Mogilevben 1év6 halaltdborba. Ez joval Auschwitz eldtt, 1941-ben tortént.
Kisgyermekkel a lagerben c. napldja eliit a szokasos koncentraciostabor-
irodalomtol. Az 1941-1944 kozotti lagerélet az anyanak és par honapos
gyermekének napi ttlélését idézi fel. ,,A kdnyv az emberségrol szol: a szerzd
mindenben, minden szérnyliségben is a szépet latja meg, és nem vesztette el
hitét az emberiségben [...] Aki olvassa, ugy érzi, hogy mindaz, amit olvas, akar
vele is megtdrténhetett volna” — mondta a kdtet méltatoja, Sebestyén-
Spielmann Mihaly iro, torténész a marosvaséarhelyi konyvbemutaton.”’

Dertilatoan értesiilok arrol, hogy a XXI. szazad kezdetén fiatalok is kutatjak a
nagyvaradi zsidosag torténetét. Spitzer Brigitta és lancu Linda az Orszagos
Rabbiképzd — Zsido Egyetemen 2000. aprilis 2-4n megrendezett Balazs Pal
judaisztika versenyen mutatta be a Nagyvarad zsido emlékei cimi dolgozatot,
és az nagy tetszést aratott.”® Nagyvaradi tulélokkel is készitett interjut a
kolozsvari egyetem Oral History tanszékének két didkja: Ioana Cosman és
Daniel Stejerean. Ot nagyvaradi és Bihar megyei tilélvel készitett
beszélgetésiik 2009-ben kétetben is megjelent.*

Megszolalnak a ,,2g”-K is

Nemrég érdemlegesen jelentkezett a holokauszttalélék haboru utan sziiletett
masodik nemzedéke is, amelyet vilagviszonylatban a 2g (mésodik generacio)
megjeloléssel illetnek. Regényében — a Kalifornidban €16, Nagyvaradrol
elszarmazott — Gerd Zsuzsa (ir6i nevén Susan Simpson Geroe) kivetiti a
deportalast tuléld sziilok lelkivilagat. Amint azt a kotet cime is jelzi, A sziilok
hallgatdsa’™ 6néletrajzi
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regény, amelyben leirja, hogyan zarkdzott el teljes mértékben a multtol a sok
megprobaltatdson keresztiilment anyja és apja. A konyv kezdeti szinhelye
Nagyvarad, a varos idegeneket is elblivold vardzsdval. Valamennyi beszélgetés
a csaladban oOhatatlanul visszakanyarodik a hatranyos megkiilonboztetés
iddszakéahoz, az atélt tragédidhoz. Késébb a holokauszt élménye a mésodik
nemzedék palyavalasztasat is befolyasolja.

Végiil szoInék egy teljesen egyedi esetrdl. Les Gapay, jo nevil amerikai
ujsagird, a gettdba szoritast felvallalod és végrehajté Gyapay Laszlo volt
polgéarmester fia, Nagyvaradon sziiletett 1943-ban, majd 6t évig németorszagi
menekiilttdborban nevelkedett. Azt kdvetden a csalad kivandorolt az Amerikai
Egyesiilt Allamokba, és Les ott folytatta tanulmanyait. Kozel harminc évvel az
apja halala utan fedezte fel annak s6tét multjat, ami dobbenetet valtott ki beldle.
Ugyanis Gyapay Laszl6 helyettes polgarmester, Nagyvarad kés6bb kinevezett
polgarmestere, mindenben tilteljesitette a kdzponti elvarasokat, kdzben
hazudott, fenyegetézott, zsarolt és cinikus kijelentéseket tett. Abel Olga
{ijsagiré a habort utan Gyapayt a varadi gett6 Mephistojanak nevezte.”'
Oknyomozo6 Gjsagiroként Les Gapay utanajart a torténteknek, és azokat —
nyelvi nehézségei ellenére — viszonylag részletesen kideritette. Az elsé
onmarcangol6 csaladtorténeti irasat a Washington Postban tette kozzé.”> Miutan
a cikk Torontoban kinyomtatott magyar nyelvi forditdsat a magyarorszagi sajtd
is lehozta,” nagy hulldmot vert a korméanyban, és tobb utotorténetet
eredményezett, foként annak kapcsan, hogy a politikusok tagadtak a
vészkorszakbeli magyar felelésséget. Megosztotta az ujsagiro csaladjat is.™
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